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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO
ENTRE

1.A SECRETARIA GENERAL DFE 1.A ORGANIZACION DE LOS ESTADOS
AMERICANOS

Y

LA COMISTION ECONOMICA PARA AMERICA LATINA Y EL CARIBE
DE LAS NACIONES UNIDAS

LAS PARTES EN ESTE MEMORANDO DE ENTEDIMIENTO: La
Secretaria General de Ja Organizacion de los Estados Americanos (en adelante la
SG/OEA), representada por el Secretario General, sehor Jos¢ Miguel Insulza; v la
Comision Economica para Ameénca Latina v el Caribe de las Naciones Unidas (en
adelante la CEPAL), representada por su Secretario Ejecutivo, sefior José Luis Machinea,

CONSIDERANDO:

Que conforme al articulo 2 de la Carta de la Organizacion de los Estados
Americanos {(OEA), la OEA tiene entre sus principales propositos la promocion y
consolidacidn de las democracia representativa dentro del respeto al principio de no
mtervencion; asi como la promocidn, por medio de la accién cooperativa, del desarrolle
economico, social y cultural de la region;

Que conforme a la clausula | de la reselucién 106(V1) del Conscjo Econémico
y Social del 25 de febrero de 1948, por la cual sc cred la Comisidn Econdmica para
America Latina y el Caribe (CEPAL), la CEPAL tiene entre sus objctivos el de
promover el desarrollo cconémico y social mediante la cooperacidén y la
integracion a nivel regional y subregional; v

(Que la SG/OEA es ef organo central y permanente de la OFEA vy tiene la facultad
de establecer y fomentar relaciones de cooperacion conforme con el articulo 112 (h) de la
Carta de la OEA y con Ja Resolucién de su Asamblea General AG/RES. 57 (I-0/71),

Que conforme a la clausula 9 de la resolucion 106(VI) del Consejo Econdmico
y Social referida anteriormente, la CEPAL tienc como mandate colaborar con los
organos competentes del sistema interamericano y adoptar las medidas necesarias para
coordinar las actividades de csos érganos vy sus propias actividades,

HAN CONVENIDO en suscribir este Memorando de Entendimiento:



ARTICULO1
OBJETO

1.1.  Este Memorando de Entendimiento tiene como objeto establecer un marco
de coopecracion interinstitucional entre las Partes para temas relacionados con la
democracia, €l desarrollo. la integracion econdmica, el comercio, la energia, v otros
temas que las Partes puedan establecer de comun acuerdo.

ARTICULO 1I '
ACCIONES DE COOPERACION

2.1.  Para la consccucién del objelo de este Memorando de Entendimiento, las
Partes celebrardn memorandos suplementarios o cfectuaran un intercambio dc cartas,
entre lo que s¢ podran tomar cn cuenta:

a. El desarrollo v la implementacion de provectos de investigacion
conjunta;
b. El intcrcambio de material bibliografico v acceso a bases de datos

e informacion general;

C. El intercambio dec documcntos ¢ informacion especifica con
relacidn a programas de trabajo que sean de interés para ambas:

d. El mntercambio de personal profesional para el fortalecimiento de
programas de cstudio y de investigacion de acucrdo con los Reglamentos
Administrativos de las Partes; v

c. Reunioncs conjuntas para tratar asuntos de interés comun.

2.2, Los mcmorandos suplementarios y las cartas que sc suscriban en virtud
del articulo 3.3 se regiran por lo dispuesto en este Memorando de Entendimiento, salvo
guc las Partes lo modifiquen expresamente por medio de esos instrumentos.

ARTICULO TII
IDENTIFICACION E IMPLEMENTACION DE PROGRAMAS, PROYECTOS
Y/O ACTIVIDADES CONJUNTOS

3.1.  Dentro de los dos meses posteriores a la firma de este Memorando de
Entendimiento y antes del 31 de encro de cada afo, cada Parte presentara a la otra por
escrito un documento conteniendo el programa de trabajo para el afio calendario actual
con respecto a lo dispuesto en este Memorando de Entendimiento.

3.2, Diches programas de trabajo contendran propuestas para la
implementacién conjunta de programas, proyectos y/o actividades de interés comun de
conformidad con ¢l articulo 3.3 de este Memorando dc Entendimiento.



-

3.3, Una vez que haya sido decidido por las Partes cuales seran los programas,
proyectos y/o actividades a ser implementados. y haya sido obtentda la autorizacion y los
fondos respectivos, las Partes celebraran un memorando suplementario o intercambiaran
cartas con los termines y condiciones aplicables a dicho programa, proyecto v/o
actividad. Cada memorando suplementario o intcrcambio de cartas debera estar firmado
por los representantcs debidamente autorizades de las Partes, v deberd especificar en
detalle, entre otros, los siguicntes aspecios:

a. Denommacion del programa, proyecto y/o actividad acordada;
b. Definicion de los objetivos que se persiguen;
c. Dependencias de cada una de las Parles que ejecutaran el

programa, provecto ¢ actividad;

d. Descripcion del plan de trabajo: fases. planificacion y cronologia
de desarrolle;

€. Presupucsto y los recursos humanos v materiales que requiera el
programa, provecto y/o actividad, especificando las responsabilidades
financieras y aportes de cada Parte (indicando la naturaleza v el monto de
las mismas), el calendario de los aportes y, en su caso, la propicdad de los
recursos materialcs quc s¢ adquierarn;

f. Una dispesicion relacionada a la coordinacion, notificaciones y
seguimiento del programa, proyecto y/o actividad; y

£ Una disposicidn  que reconozca a cste Memorando de
Entendimiento como el marco programatico y juridico del programa,
proyecto o actividad.

ART;’CULO 1AY
DISPOSICION FINANCIERA

4.1, Sin perjuicio de lo que las Parles dispongan en los memorandos
suplementarios y/o cn las cartas. suscritos en virtud de cste Memorando de
Entendimiento, para la implementacion conjunta de programas, proyectos y/o
aclividades, este Memorando dc Entendimiento por si solo no implica obligaciones de
caracler financicro para las Partes.

~ ARTICTLOV
COORDINACION Y NOTIFICACIONES

5.1, La dependencia rcsponsable dentro de la SG/OEA de coordinar las
actividades de la SG/OEA segin cste Memorando de Entendimiento es la Subsccretaria
de Asuntos Politicos y su Coordinador es el Dr. Dante Caputlo. Las notificaciones y



comunicaciones deberan dingirse a dicho Coordinador a la siguiente direccion, teléfono,
fax v correo clectronico:

Sceretaria General de la OEA

Dr. Dante Caputo

Subsecretaria de Asuntos Politicos
1880 F Street, N.W.

Washington, D.C. 20006

United States of America

Tel: (1-202) 458-3585

Fax: (1-202) 458-6250

E-mail; DCapulo(@ioas.org

5.2, La dcpendencia responsable dentro de la CEPAL dc coordinar las
actividades de la CEPAIL segin estc Memorando de Entendimiento es su Secretaria
Ejccutive, y su Coordinador es ¢l Dr. Emesto Ottone. Las notificaciones y
comunicaciones deberan dirigirse a dicho Coordinador a la siguiente direccion, teléfono,
fax y correo electronico:

Comision Econdmica para América Latina y el Caribe
trnesto Otlone

Secretaria Ejecutiva

Av. Dag Hammarskjold 3477

Vitacura, Santiago de Chile, Chile

Tel: (56-2) 471-2000 - 210-2000 - 2085051

Fax: (56-2) 208-0252

Correo electronico: Emesto.oltonef@icepal ory

53.  Todas las comunicaciones y notificaciones que s¢ deriven de csic
Memorando de Entendimiento tendran vahdez dnicamente cuando sean remitidas por
correo, via facsimil o por correo electronico v estén dirigidas a los coordinadores en las
direcciones indicadas en los articulos 5.1 v 5.2 de estc Mcmorando de Entendimiento.
Cuando las comunicaciones y notificaciones sean transmitidas por correo electrénico
tendran validez siempre y cuando se efectien dircctamente de la direccidn electrénica del
Coordinador de una de las Partes a la direccion electrénica dcl Coordinador de la otra.

54.  Cualquiera de las Partes podra cambiar la dependencia responsable, el
coordinador designado, o la direccidn, teléfono, fax y corrco electronico indicados,
notificandolo asi 4 la otra Partc por ¢scrito.

ARTICULO VI
PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

6.1.  Ninguna dc las disposiciones de este Memorande de Entendimiento
constituye una renuncia expresa o tacita a los privilegios e inmunidades que gozan las



Partes en virtud de los acuerdos y leyes sobre la materia y los principios y pricticas que
inspiran el derecho internacional.

,ARTI'CULO VII
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

7.1, Cualquier controversia gque surja con moiivo de la aplicaciéon o
interpretacion  de  eostc  Memorando de¢  Entendimiento o de los memorandos
suplementarios o del mtercambio de cartas en virtud del articulo 3.3, debera resolverse
mediante negociacion directa entre las Partes. De no llegar a una solucidn satisfactoria
para ambas, cstas someteran sus diferencias al procedimiento arbitral de acuerdo con el
Reglamento de Arbitraje vigente de la Comision de las Naciones Unidas para ¢l Derecho
Mercantil Iniernacional (UNCITRAL), Los tres arbitros o, en su caso, el arbitro tnico
podran resolver la controversia como amiable compositeur o ex aequo et bono. La
decision arbitral sera final, inapelable v obligatoria.

7.2, Lsta disposicién no constituyc una renuncia cxpresa ni tacita a los
privilegios ¢ mmunidades mencionados en el articulo 6.1 de cstc Memorando de
Entendimiento.

ARTICULO VI
MODIFICACIONES

8.1.  Las modificacioncs a cste Memorande de Lnlendimiento sélo podran
hacerse de comun acucrdo expresado por escrito por los representantes de las Partes
detidamente autorizados. Los instrumentos en los que consten las modificaciones se
agregaran como anexos a cste Memorando de Entendimiento y pasaran a formar parte del
mismo.

ARTICULO IX ,
VIGENCIA Y TERMINACION

9.1.  Estc Mcmorando de Entendimiento entrard en vigor a partir de su firma
por los representantes autorizados de las Partes, permaneciendo vigente de conformidad
con lo dispucsto cn el articulo 9.2,

92. Este Memorando de Entendimicnto podrdé terminarse de mutuo
consentimiento o darse por terminado por cualquiera de las Partes mediante notificacion
escrita a las otras con una antelacion no menor a los dos (2) meses. No obstante, la
termmacion de este Mcmorande de Entendimiento no afectara los memorandos
suplementarios y las cartas que las Parles hayan suscrilo para la implementacion de
programas, proycctos v/io actividades al amparo del articulo 3.3, que se encuentren
debidamente financiados, los que seguirdn vigentes, conforme a su plazo de vigencia,
salvo que las Partes decidan lo contrario.



93.  La wvigencia de los articulos VI y VII sobrevivird la expiracion o la
terminacion de estc Memorando de Entendimiento.

EN FE DE LO CUAL, los representantes de las Partes, debidamente autorizados al
cfecto, firman estc Memorando de Entendimiento en dos originales igualmente validos,

en {a ciudad dc Washington D.C., Estados Unidos de América, el 23 de Febrero de 2007.

POR LA COMISION ECONOMICA POR LA SECRETARIA GENERAL DE

PARA AMERICA LATINA Y EL LA ORGANIZACION DE LOS
CARIBE DE LAS NACIONES ESTADOS AMERICANOS:
UNIDAS:

7" JOSE LUIS MA?XNEA FOSEMIGEFL INSULZA
SECRETARIO EJECUTIVO SECRETARIO GENERAL




